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ESCRITURA NUMERO.- (P0 02 975') ----------------------
En la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, Capital

de la Republica del Ecuador; hoy, dia miércoles ocho (08) de

enero de dos mil catorce; “ante mi doctor Jorge Machado Cevalios,

Notario Primero de este Cantén; comparece el sefor Pablp/rtlz
Garcia, en calidad. de apoderado de las ‘compafiias FOX
INTERNATIONA‘{ LLC. y FOX LATIN AMERICAMNEL LLC. El
comparemente es de /nacmnalldad ecuatoriana, mayor de edad, de
estado civil casadb, domiciliado y residente en este Distrito,
legalmente capaz, a quienrde conocer doy fe, en virtud de haberme

exhibido su cédula de ciudadania, la'misma que en copia debidamente




legalizada se agrega a la presente e_scritu_ra. Bien instruido por mi, el
Notario, en el objeto y resultados de esta escritura que a celebrarla
procede libre y voluntariamente de acuerdo a la minuta que me
presenta, cuyo tenor es el siguiente: “SENOR  NOTARIO: En el
registro de escrituras publicas a su cargo, sirvase autorizar una de
constitucion de compafiia de responsabilidad limitada, al tenor de las
siguientes clausulas. PRIMERA: COMPARECIENTE.- Comparece el
sefior Pablo Ortiz Garcia, en calidad de apoderado especial de-FOX
JIN AMERICAN CHANNEL LLC, y FOX .L'FERNATI@NﬁC. El
Zr%areciente es de estado civii cas;d%r\:acionalidad ecuatoriana,
mayol de edad y domiciliado en la ciudad de Qdito, habil para contratar ‘
y obligarse. El compareciente, a nombre de sus mandantes expresa su

voluntad de constituir una compania de responsabilidad limitada.

SEGUNDA: ESTATUTO DE LA COMPARIA.- Articulo Primero:

Denominacion.- La denominacién de la compania es FOX

INTERNATIONAL CHANNELS ECUADOR ClA LTDA y por tanto en
' todas las operacnones glrara con este nombre Se regira por las leyes
ecuatorianas y por las disposiciones contenidas en el presente
Estatuto, en el que se le podra denominar':;simplemente la Compafiia.
Articulo Segundo: Domicilio y Nacionalidad.- El.domicilio principal
de la Companla es en la ciudad de Quito. Su nacionalidad es
ecuatorlana y podra establecer agencias o'sucursales en uno o varios
lugares del Ecuador o fuera de él, ajustandose a la ley y aI presente
Estatuto. Articulo TFercero: Duracién.- La compafiia tiene un plazo de
duracioén dé cien_(100) afios contados desde la fecha de inscripcién de
esta escritura publica en el Registro Mercantil, plazo que podré ser
ampliado o reducido mediante resolucién de la Junta General de

Socios. Podra disolverse en cualquier momento si asi o resuelve la



contrato. Articulo Cuarto: Objeto Social.- La Compaiia tiene po

e&xx"“lfs%& objeto: A) la adqu13ncnon venta Ilcenma subhcencna y dlstrlbucwn de

E g ) derechos de transmnsnon de toda clase de ‘eventos, canales y/o

ZO ‘f? progr mas por teievrsuon por cable satehtal telev:smn abner‘ta y/o por
?) e

1y Pyﬁ”\ todo otro medno audiovisual S|mllar B) la produccion y comercializacion
dé dichos eventos, canales y/o programas; C) la prestacion, por cuenta
propia 0 por cuenta y orden de tercéros de todo tipo ricios
relacionados con la publicidad audlowsual y -grafica y D) la

comercializaciéon y venta de espacios publicitarios en eventos, canales

y/o programas de televisién‘ por cable, satelital, televisiéon abierta y en

todo ofro medio audiovisﬁél similar o por cualquier medio de
comunicacion, sea electrénico, SONOrG 0 impreso. Para el cumplimiento

\Q de su objeto, la Compaiiia podra celebrar todo tipo de actos y contratos
rmitidos por las leyes. La corq_pama no sera concesionaria de
frecuenc;las de televusnon asu como tampoco realizara transmlsmnes o}

generara senai de televxsaén desde la Repubhca del Ecuador No se

'"'consnderara como un medto de comunlcacmn socual de caracter

namonal y por Io tanto no. estd inmersa en la prohibicién establecida en

P———

el ultimo inciso del articulo 6 de la Ley Organica de Comunicacion.

Articuio Quinto: ‘Céii:”‘ifél”.f’E'i"é'a'pital social de la Compaiiia es de US $
10.000,00 (diez mit dolares de los Estados. Unidos de América), dividido

stz re

en 10.000 (diez mil) partlcnpacwnes de un dolar de los Estados Unidos
de Aménca cada una Artlculo Sexto: Certlf‘ cados de Aportacuon -
La Compama entregara a cada socio un certificado de aportacion en el
que constara su caracter de no negociable y el nimero de
participaciones que por su aporte le corresponden. Articulo Séptimo:

Cesion de Participaciones.- Las participaciones de los socios son

/



transferibles_ en los términos y condiciones sefialadas en la Ley de
Compafiias. Articulo Octavo: Gobierno y Administracién.- La
Compariia estarda gobernada por la Junta General de Socios, y
.administrada por el Presidente y el Gerente General, cada uno dev éllgé
con las competencias que se establecen en este Estatuto y en la Léy,
Articulo Noveno: Junta General de Socios.- La Junta General de
Socios es el 6rgano supremo de la Compaiiia. Esta conformada por los
socios 0 sus representantes o mandatarios: reunidos con el quérum y .
n las condiciones que la Ley, los reglamentos y el presente Estatuto lo
determinen. Son atribuciones y deberes de la Junta General: A),E]“é?éer
las facultades y cumplir con las obligaciones que la Ley y el Estatuto
sefialan como de su competencia privativa. B) Jﬂté'fbféia_r en forma
toria para los socios y los administradores las normas contenidas
en este Estatuto. C) Elegir al Presidente y al Gerente General. D)
Conocer la marcha de los negeéfbé y apro/bar las. politicas generales
-que presenten los administradores; vy, ,E)/T odas aquellas sefialadas en
la Ley de Companias, especiaimente las establecidas en su articulo
ciento dieciocho (118). Articulo Décimo: Reuniones.- Las reuniones
de la Junta General seran ordinarias ug)_gx;raqrdin‘arias. Las ordinarias
se celebraran por lo menos ~u-rTaM;/ez al aﬁoﬁdéhtro de los tres primeros |
meses posteriores al cierre del ejercicio econémico, previa convocatoria
de los representantes legales, con el objetg;‘ de/_igonocer el balance
anual, las cuentas del ejercicio, los inform@e_la administraciéon y
decidir sobre los resultados que arroja el balance, hacer las reservas
que fueren del caso, decidir sobre las utilidades y efectuar los
nombramientos que se requieran para el ngljnéf'%ancionamiento de la

e ’
Compariia, asi como para tratar las materias cuya resolucién sea

competencia de fa Junta por disposicion de la L‘ey, y cualquier otro




asunto que conste en la respectiva convocatoria. Lasfr'e\uh'i(')j%s -~

N it < o

extraordinarias se efectuaran en cualquier tiempo. Las Juntas\seran

convocadas por el Presidente o por el Gerente General, bien sea por
propia iniciativa o a pedido del socio o socios que representen por lo
menos el vemtlcmco por CIento (25%) del capital social. Lagp

—~—

convocatorias serén hechas mediante comunicacion dirigidh a cada

uno de los socios, a la direccion que tengan registrada en la Compaiiia. ~

En lo referente al plazo y contenido de la convocatoria, se estara a lo

determinado en la Ley de Compaiiias. Articulo Undécimo:

Representacioén a la Junta, Quérum y Votaciones.- A las Juntas ~

concurriran los socios personalmente o representados por mandatarios

con simple carta, la misma que contendra los requisitos establecidos en

el Reglamento sobre Juntas Generales de Socios expedido por la -

Superintendencia de Compafiias, o poder legalmente conferido. La

Junta se considerara instalada cuando concurra a ella por lo menos el

cincuenta y uno por ciento (51%) del capital social en primera

convocatona En segunda convocatona se reunira con cualquier

namero de somos presentes debiendo constar este particular en fa~

e

convocatorla Las decnsnones se tomaran por Ia mayona de votos del

capital socual concurrente a la Junta Cada par‘umpacnon socnal da

R

derecho aun voto Los votos en blanco y las abstenciones se sumaran
akI;*r}\_éyorla Las resoluciones de la Junta son obligatorias para todos
los socios, inclusive para los no asistentes o los que votaren en contra,
salvo el derecho de impugnacion. Articulo Duodécimo: Juntas
Universales.- Cuando todos los socios se encuentren reunidos en
cualquier lugar el territorio nacional, podran instalarse en Junta General

sin convocatoria, para conocer y resolver los asuntos que

unanimemente decidan, cumpliendo, en todo caso, con lo ordenado en

-

M

~



el articulo doscientos treinta y ocho (238) de la Ley de Companiias. -
Articulo Décimo Tercero: Del Presidente.- El Presidente sera elegido -
por la Junta General de Socios, durara dos afios en sus funciones, y -
podra ser reelegido indefinidamente. Para ser nombrado Presidente de

la Compariia no es requisito ser socio de la misma. Son deberes y -

atribuciones del Presidente de la Compainiia: A) Presidir las sesiones de —

. la Junta General de Socios. B) Ejercer la mas alta representacion

‘institucional de la Compafiia, y asumir la representacnon Iegal en

_ sustitucion del Gerente General cuando por ausencia o |mpos:bllldad

asi lo solicite éste por escrlto C) Cumplir con los demas deberes y .
ejercer las demas atribuciones que le correspondan segtn la ley y el —
presente Estatuto. D) Suscribir conjuntamente con el Gerente General —
los certificados de aportacion y las actas de las deliberaciones y -
acuerdos de las Juntas Generales de Socios. Articulo Décimo Cuarto:
Del Gerente General.- La Compaiiia estara representada legal, judicial.

y extrajudicialmente por el Gerente Generdl, que sera elegido por la -
Junta General de Socios y durara dos afios en sus funciones pudiendo
ser reelegido indefinidamente. El Gerente General actuara como
Secretario en la Junta General de Socios. Para ser elegido Gerente ~
General no se requiere ser socio de la Compafiia. Para el ejercicio de -
sus funciones, tiene los mas amplios poderes de administracién y
manejo de los negocios sociales con sujecion a la ley, al presente-
Estatuto y a las decisiones de la Junta General de Socios. En
particular, a mas de la representacion legal, tendra los deberes y —
atribuciones siguientes: A) Dirigir, gestionar y administrar la Compaiiia, .
realizando toda clase de gestiones, actos y contratos, que a su juicio

sean necesarios para el buen desenvolvimiento de las actividades de la

Compaiiia. B) Someter anualmente a la Junta General de Socios un -
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informe relativo a la gestion llevada a cabo en nombre de la Conﬁpaﬁ

y presentar el balance anual, la cuenta de pérdidas y ganancias‘,’“a‘sf; 7

como la propuesta de distribucion de beneficios. C,)/S/Jpervisar Ia~
contabilidad de la Compéﬁia, y velar por el mantenimiento vy
conservacion de sus documentos de respaldo y libros contables. D)
Precautelar los activos de la Compania. E) Realizar todo acto o
contrato necesario para el cumplimiento de los objetivos de la
Compafia. Ez:mplir y hacer cumplir las resoluciones de la Junta
General de Socios. G) Ejercer vy cu—mﬁrr todas las atribuciones vy
deberes que reconocen e impone la Ley, el Estatuto, asi como todas
aquellas que sean inherentes a su funcion y necesarias para el cabal
cumplimiento de su cometido. H) Suscribif conjuntamente con el
Presidente los certificados de aportacion y las actas de las
deliberaciones y acuerdos de las Juntas Generales de Socios. 1)

Otorgar poderes especiales. Articulo Décimo Quinto: Disolucion y

. Liquidacién.- La Compaiiia se disolvera por las causas y en la forma

que determina la Ley de Compariias y en este Estatuto. Para la
liguidacion de la Compafiia, por disblch‘ria o forzosa se
procedera de acuerdo con la Ley y al preSente Estatuto. En cuanto a
los deberes y derechos de los socios, y en general, respecto a todo lo
que no esté expresado en este Estatuto, se aplicaran las disposiciones
de la Ley de Compaiiias y sus reglamentos, y demas Ieyeste la
Republica de Ecuador. TERCERA: SUSCRIPCION Y PAGO DEL
CAPITAL SOCIAL .- El capital ha sido suscrito y pagado por los socios
en un cin»cuenta por ciento (50%) en numerario de acuerdo al siguiente

detalle, y se completara conforme las normas juridicas aplicables en el

tiempo que la ley lo dispone:..-



Socio Capital No. Capital No. % Tipo de inversion
suscrito Particip. Pagado Particip.
suscritas pagadas
FOX ‘ ‘ 100 $50.00 o
100.00 50 tranj i
INTERNATIONAL, > L o Extranjera Directa
LLC / /
(-4 0000 0)6
FOX LATIN ' 9.900 | $4,950.00
AMERICAN 59,?00.00 , Ve 4,95/0 99% Extranjera Directa
CHANNEL, LLC | 4 -
Se-Q-poce Hoid - |
TOTAL $10,000.00 107000 $5,000.00 5.000 100%
7 -

I3

CUARTA: DECLARACION ESPECIAL: El otorgante autoriza a la

Q\ abo?ada Maria Isabel Aillon para que realice todos los actos necesarios

D

J cémparezca ante las autoridades respectivas, a fin de obtener la
aprobacion y perfeccionamiento de la convgtitucic')n de la Sociedad.
Agregue Usted sefior Notario, las dem“a{s/ clausulas de estilo y las
necesarias para la eficacia y validez de este instrumento”.- (Hasta
aqui la minuta que junto con los docume/ntos‘habilitantes queda
elevada a escritura publica, con todo”éi valor legal; y, que la
compareciente la acepta en todas‘yr'cada una de sus partes, la misma
gue esta firmada por la abogadé’vMaria Isabel Aillon, con matricula de
abogado numero diecisiete guion dos mil diez guion ciento cincuenta y
cinco (No. 17-2010-155CJ).- Para la celebracion de la presente
escritura se'observaron los preceptos y requisitos previstos en la ley

notarial, y leida que le fue a la compareciente por mi, el Notario, se
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protacolo de esta notaria, de todo cuanto doy fe.

P

Pablo Ortiz Garcia

CC. /70298993 ¥

oy o N

atifica y firma conmigo en unidad de acto, quedando incorpor}ada“geh,

N\Coiios

o "/'."
P v




State of California
Secretary of State

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of America
Pays / Pais:

This public document
Le présent acte public / El presente documento publico

A

has been signed by
a été signé par
ha sido firmado por

Jennifer Jaye Fraser

w

acting in the capacity of Notary Public, State of California
agissant en qualité de
quien actda en calidad de

4. bears the seal / stamp of Jennifer Jaye Fraser, Notary Public, State of California
est revétu du sceau / timbre de
y esta revestido del sello / timbre de

Certified
Attesté / Certificado

5. at : Los Angeles, California 6. the 4th day of October 2013

alen ) le / el dia
7. by Secretary of State, State of California

par / por
8. N° 91950

sous n

bajo el nimero

9. Seal/ stamp:
Sceau / timbre:
Sello / timbre:

10. Signature: % Borren_

Signature:
Firma:

This Apaostille is the trilingual model Apostille Certificate as suggested by the Permanent Bureau and developed in response to the 2009
Special Commission on the practical operation of the Hague Apostille Convention.

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and,
where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.

This Apaostille does not certify the content of the document for which it was issued.

This Apostille is not valid for use anywhere within the United States of America, its territories or possessions.

To verify the issuance of this Apostille, see: www.s0s.ca.gov/business/notary/apostille-search/.

Cette apostille est le modéle d'Apostille trilingue tel que suggéré par le Bureau Permanent et élaboré en réponse a la Commission
spéciale de 2009 sur le fonctionnement pratique de la Convention de La Haye Apostille.

Cette Apostille atteste uniquement ia véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de l'acte a agi et, le cas échéant,
l'identité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.

Cette Apostille ne certifie pas le contenu de I'acte pour lequel elle a été émise.

L'utilisation de cette Apostille n'est pas valable en / au Etats-Unis d’Amérique, ses territoires oli possessions.

Cette Apostille peut étre vérifiée a 'adresse suivante: www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search/.

Esta apostilla es el modelo trilinglie Certificado de Apostilla segln lo sugerido por la Oficina Permanente y desarrollado en respuesta
a la Comision especial de 2009 sobre el funcionamiento practico del Convenio de La Haya sobre Apostilla

Esta Apostilla certifica (nicamente la autenticidad de Ia firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su
caso, la identidad del sello o timbre del que el documento piblico esté revestido.

Esta Apostilla no certifica el contenido de! documento para el cual se expidio.

No es valido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones.

Esta Apostilla se puede verificar en la direccion siguiente: www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search/.

Sec/State Form NP-40 LA (11/2011)




CALIFORNIA ALL-PURPOSE
CERTIFICATE OF ACKNOWLEDGME

State of California

County of Los Angeles

On October 3, 2013 before me, Jennifer Jaye Fraser, Notary Public

" (Here insert name and title of the officer)

personally appeared Hernan Lopez and Marcela Martin

who proved to me on the basis of satisfactory evidence to be the persor({(s) whose name@ fard subscribed to
the within instrument and acknowledged to me that executed the same in h&s/authorlzed
capaci , and that by h%s signature@ on the mstrument the person(8))or the entity upon behalf of
which the persox@ acted, executed the instrument.

I certify under PENALTY OF PERJURY under the laws of the State of California that the foregoing paragraph
is true and correct.

WITNESS my hand and official seal.

W
— (Notary Seal)

w of Nota

ADDITIONAL OPTIONAL INFORMATION
INSTRUCTIONS FOR COMPLETING THIS FORM

Any acknowledgment completed in California must contain verbiage exactly as
DESCRIPTION OF THE ATTACHED DOCUMENT appears above in the notary section or a separate acknowledgment form must be
. properly completed and attached to that document. The only exception is if a
Mandato - Fox International, LLC. document is to be recorded outside of California. In such instances, any alternative
(Title or description of attached docutnent) acknewledgment verbia.ge as may be printed on .?uch a d.oc%lmem so long as ti?e
verbiage does not require the notary to do something that is illegal for a notary in
Y Fox Latin American Channel, LLC. California (i.e. certifying the authorized capacity of the signer). Please check the
document carefully for proper notarial wording and attach this form if required.

S

(Title or description of attached document continued)

o State and County information must be the State and County where the document
Number of Pages 4——— Document Datejm— signer(s) persontzlly appeared before the notary public for a::yknowledgment‘
X ) Date of notarization must be the date that the signer(s) personally appeared which
A Pablo Ortiz Garcia must also be the same date the acknowledgment is completed.
(Additional information) The notary public must print his or her name as it appears within his or her
commission followed by a comma and then your title (notary public).
Print the name(s) of document signer(s) who personally appear at the time of
notarization.
CAPACITY CLAIMED BY THE SIGNER Lx:/iiﬁat/e the cox;rect singula;' or ﬂ:ura] fonn: by crl?ssling off incon’]ect t:imns (it.‘e,
soe 'she is /are ) or circling the correct forms. Failure to correctly indicate this
L) Individual (s) » mfonn:l;z* may Iea)d to re_;ectf:n of document recording. Y
Kl Corporate Ofﬁce@ The notary seal impression must be clear and photographically reproducxble
Impression must not cover text or lines. If seal impression smudges, re-seal if a
(Title) sufficient area permits, otherwise complete a different acknowledgment form.

Partner(s) S}:gnarure of] th: notary public must match the signature on file with the office of
. the county clerk.
Attorney-in-Fact 2 :\ydditional information is not required but could help to ensure this
Trustee(s) acknowledgment is not misused or attached to a different document.
Other «  Indicate title or type of attached document, number of pages and date.

% Indicate the capacity claimed by the signer. If the claimed capacity is a

corporate officer, indicate the title (i.e. CEO, CFO, Secretary).

¢ Securely attach this document to the signed document

2008 Version CAPA v12.10.07 800-873-9865 www.NotaryClasses.com



MANDATO
FOX INTERNATIONAL, LLC.
Y
FOX LATIN AMERICAN CHANNEL, LLC.
A

PABLO ORTIZ GARCIA

EN la ciudad de Los Angeles, estado de California, Estados
Unidos de Norteamérica, a nueve de septiembre del afio dos mil;

trecet, comparece FOX INTERNATIONAL, LLC. sociedad validamente

constituida vy vigente conforme a las leyes de Delaware,
domiciliada en Corporation Trust Center, 1209 Orange Street,
Wilmington, Delaware 19801 Estados Unidos de Norteamérica, y
debidamente representada por Hernadn Santiago Lopez, vardn,

; S—

“argentino, con pasaporte nimero 500177595 de los Estados Unidos

de América, domiciliado en 10201 West Pico Boulevard, Los
Angeles, California 90064; también comparece FOX LATIN
AMERICAN CHANNEL, LLC. sociedad vélidamente constituida vy
vigente conforme a las leyes de Delaware, domiciliada en
Corporation Trust Center, 1209 Orange Street, Wilmington,
Delaware 19801 Estados Unidos de Norteamérica, debidamente

representada por Marcela Karina Martin, mujer, argentina,

B oo v o

soltera, Executive Vice President and Chief- Financial Officer,

Estados Unidos de Norteamérica, con pasaporte nlmero 45154621,



domiciliado en 10201 West Pico Boulevard, Los Angel§§;i
California 90064, Estados Unidos de América, colectivamente 25 
adelante “los mandantes” el compareciente mayor de edad a quien |
conozco por haberme acreditado su identidad con la cédula antes
mencionada y expone: PRIMERO. Que por el presente instrumento,.
y en virtud de 1la representaciédn que invoca confiere pode:g,& .
especial y limitado a don Pablo Ortiz Garcia# de nacionalidad

Ecuatoriana, casado, Abogado, cédula de ciudadania ecuatoriana

1702989938, domiciliado en Avenida Reptblica de E1 Salvador

NGmero 1082, Quito, Ecuador, solo para los efectos dey
’ _constituir, de acuerdo a 1la legislacidén ecuatoriana, unit
sociedad de responsabilidad limitade (en adelante, “SRL”), como

-

asimismo comparecer a la primera junta general de socios en la

!
cugl se designardn los administradores, se efectuard: (A)
) .
/ ,

s

k;yiopuesta para modificar el doﬁicilio[lnombre Yy nacionalidad de

la SRL, y 1la consecuente modificacién de su pacto social en
dicho sentido en Ecuador; (B) la revocacién de los poderes de
los actuales administradores de la SRL y el nombramiento de
nuevos administradores; (C) 1la revocacidn de los mandatos
otorgados porila SRL y el otorgamiento de nuevo poderes;‘(D)
una propuesta para el ingreso del capital pagado y conversidn a
la moneda local de ser necesario; (E) la designacién de un
ejecutor especial para los acuerdo adoptados en la primera

junta general de socios; y (F) las demds gestiones que asi




establezcan las mandantes. El1 capital social de la SRL
consistird en DIEZ MIL DOLARES AMERICANOS (USs10,000.00)
dividido en CIEN (100) PARTCIPACIONES de un valor nominal de
CIEN DOLARES (US$100.00) cada cuota. El capital social de la
SRL podréa estar pagado total o parcialmente vy estard integrado
por 1las aportaciones de los socios en dinero. Estara
representado en participaciones o cuotas de la siguiente
manera: FOX LATIN AMERICAN CHANNEL, LLC. - NOVENTA Y NUEVE (99)
PARTICIPACIONES; y FOX INTERNATIONAL, LLC. - UNA (1)
PARTICIPACION. La distribucién de utilidades y la contribucién

en las perdidas de cada socio se hallard limitada al monto del

aporte que le corresponde de acuerdo con el importe de 1las

" participaciones que posea. El domicilio de la SRL debera ser

Avenida Repiliblica de El1 Salvador Nimero 1084, Centro Comercial
Mansidén Blanca, Local 16, Quito, Ecdador, pudiéndose modificar
si asi los consocios asi lo determinaren. Especificamente los
mandantes facultan a los mandatarios para que, en el desempeiio
de su cometido, practiquen cuantas diligencias sean necesarias,
suscribiendo en su nombre y representacidn todas las escrituras
pliblicas o} privadas que correspondan, en nombre Y
representacién de los mandantes. Ya como socias de la sociedad,
ya individualizada, y wuna vez celebrada 1la primera junta
general las sociedades mandatarias determinarédn la forma vy

modalidades en como ejercer la administracidén social y demés



~ Col5oo8

disposiciones pertinentes. SEGUNDO: El1 presente mandato tendf%;:l

los

vigencia mientras no sea revocado expresamente por
mandant
’
FOX INTERNATIONAL, ‘LLC. FOX LATIN AMERICAN CHANNEIL, LLC. ¥
HEIGH Lo, Marcela Martin

President

SEE ATTACHED
NOTARIAL CERTIFICATE



TRADUCCION
ESTADO DE CALIFORNIA
SECRETARIO DE ESTADO

APOSTILLA
(Convencién de La Haya de 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Estados Unidos de América
El presente documento ptblico
2 ha sido firmado por Jennifer Jaye Fraser
3. quien acttia en calidad de Notario Pablico, Estado de California
4, y esta revestido del sello/timbre de Jennifer Jaye Fraser, Notario Pablico, Estado
d

e California
Certificado
5. en Los Angeles, California 6. eldia4 de octubre de 2013
7. por el Secretario de Estado, Estado de California
8. No. 91950
9. Sello/timbre: Gran Sello del Estado de California
10. Firma: Debra Bowen

Esta apostilla es el modelo trilingiie certificado de apostilla segiin lo sugerido por la
Oficina Permanente y desarrollado en respuesta a la comisién especial de 2009 sobre el
funcionamiento practico del Convenio de La Haya sobre la Apostilla. -

Esta apostilla certifica tnicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el
signatario del documento haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o timbre de
que el documento publico esta revestido.

‘Esta apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidié.

No es vélido el uso de esa apostilla en los Estados Unidos de América, sus territorios o
posesiones.

Esta apostilla se puede verificar en la direccién siguiente:
www.sos.ca.gov/business/notary/apostile-search /

[Sello] Oficina del Secretario de Estado — Gran Sello del Estado de California

CERTIFICADO DE RECONOCIMIENTO MULTIPROPOSITO DE CALIFORNIA
Estado de California
Condado de Los Angeles

El 3 de octubre de 2013, ante mi, Jennifer Jaye Fraser, Notario Publico, comparecieron
personalmente Herndn Lopez y Marcela Martin, quienes me demostraron sobre la base de
evidencia satisfactoria que son las personas cuyos nombres estin suscritos en el
instrumento adjunto, y reconocieron ante mi que lo han suscrito en sus calidades
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autorizadas y que, mediante sus firmas en ese instrumento, las personas o la enhdad en
cuyo nombre han actuado ha otorgado dicho instrumento. - TN

Certifico bajo PENA DE PERJURIO de conformidad con las leyes del Estado d"- Qahfc}rma
que el péarrafo que antecede es verdadero y correcto. N

DOY FE con mi firma y mi sello oficial.
[Firmado] Jennifer Jaye Fraser

[Sellado] JENNIFER JAYE FRASER
Comisién No. 1948328
Notario Pablico - California
Condado de Los Angeles
Mi comisién expira el 11 de septiembre de 2015.

------- INFORMACION OPCIONAL ADICIONAL ---mm-
DESCRIPCION DEL DOCUMENTO ADJUNTO
Titulo o descripcién del documento adjunto: Mandato - Fox International, LLC.
y Fox Latin America Channel, LLC.

Ntmero de péginas: 4

Fecha del documento: 3 - 10 - 2013.

" Informacién adicional: a Pablo Ortiz Garcia.

Calidad que alegan tener los firmantes: Funcionarios de la compafiia.

(A continuacién, mandato de Fox International, LLC y Fox Latin America Channel, LLC. a
Pablo Ortiz Garcia, en espaiiol en el original).

[Firma ilegible]
FOX INTERNATIONAL, LLC.
Hernén Lépez, Presidente.

[Firma ilegible]
FOX LATIN AMERICA CHANNEL, LLC.
Marcela Martin, Vicepresidente Ejecutivo y Director Financiero.

VER CERTIFICADO NOTARIAL ADJUNTO.

(=s0cie. .5

Gracia Benedito
Traductora
C.1.092969178-9




DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

2014-17-01-NOTARIA 01- D00205

NOTARIA PRIMERA DE QUITO: AUTENTICACION DE FIRMA.-
DILIGENCIA NUMERO DOSCIENTOS CINCO.- (No. 00205).- En
la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, Capital
del la Republica del Ecuador; hoy, dia miércoles ocho de enero de
dos mil catorce, ante mi doctor David Jorge Machado Cevallos,
Notario Primero de este cantén; comparece la sefiorita Gracia Maria
Benedito Blanco, de nacionalidad espafiola, de estado civil
casada, portadora de la cédula de identidad ecuatoriana No.
092969178-9, por sus propios y personales derechos.- La
compareciente es mayor de edad, quien declara conocer el idioma
castellano y el idioma inglés, domiciliada en este Distrito, legalmente
capaz, a quien de conocer doy fe; y, en mi presencia firmo el
documento que antecede, por lo que CERTIFICO LA
AUTENTICIDAD Y LEGITIMIDAD DE SU FIRMA. Asimismo declara
la compareciente que el documento que antecede fue traducido por
ella, del idioma inglés al idioma castellano.- Extiendo la presente
diligencia, al amparo de lo dispuesto en el articulo dieciocho de la ley
Notarial y del articulo yeinticuatro de la Ley de Modernizacién.- Se
archiva una fotocopl de la presente diligencia, en el libro
correspondiente de esig, Notaria.-

Imc/fc No. ]44|4[ V('

e,

;ngwu W./w_, o
lr Jorge M;c ido Cevallos,
tario Prlme ) del Cantén Quito



APOSTILLA
(Convencién de La Haya de 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Estados Unidos de América

Este documento ptublico

ha sido firmado por Jeffrey W. Bullock

actuado en calidad de Secretario de Estado de Delaware
4. leva el sello/timbre de la Oficina del Secretario de Estado

Sl

Certificado
en Dover, Delaware 6. el 29 de octubre de 2013
por el Secretario de Estado, Departamento de Estado de Delaware
No. 0506696
Sello/timbre: [Sellado] SECRETARIO DE ESTADO
1776 - DELAWARE - 1970
10. Firma: [Firma ilegible] SECRETARIO DE ESTADO

O X NG

DELAWARE PAGINA 1
El Primer Estado

YO, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARIO DE ESTADO DEL ESTADO DE

- DELAWARE, POR EL PRESENTE INSTRUMENTO CERTIFICO QUE “FOX

INTERNATIONAL, LLC” ESTA DEBIDAMENTE CONSTITUIDA BAJO LAS
LEYES DEL ESTADO DE DELAWARE Y GOZA DE BUENA SITUACION DE
CUMPLIMIENTO Y TIENE EXISTENCIA LEGAL CONFORME LO
DEMUESTRAN LOS REGISTROS DE ESTA OFICINA AL 28 DE OCTUBRE DE
2013.

Y POR EL PRESENTE INSTRUMENTO CERTIFICO TAMBIEN QUE SUS
IMPUESTOS ANUALES HAN SIDO PAGADOS HASTA LA FECHA.

[Firma ilegible] Jeffrey W. Bullock, Secretario de Estado
AUTENTICACION: 0848559
FECHA: 28-10-13

[Sellado] SECRETARIO DE ESTADO
1776 - DELAWARE - 1970

2330949 8300
131243669




Puede verificar este certificado en linea en corp.delaware.gov/authver.shtml.

Gracia Benedito Blanco

Traductora
C.1.: 092069178-9




Apuostille

{(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)
Country: United States of America
This public document:
has been signed by Jeffrey W. Bullock

acting in the capacity of Secretary of State of Delaware

bears the seal/stamp of Office of Secretary of State

ertified

at Dover, Delaware

the twenty-ninth day of October, A.D. 2013

by Secretary of State, Delaware Department of State
No. 0506696

Seal/Stamp: 10. Signature:

=

Secretary of State




Delaware .. .

The First State

I, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARY OF STATE OF THE STATE OF
DELAWARE, DO HEREBY CERTIFY "FOX INTERNATIONAL LLC" IS DULY
FORMED UNDER THE LAWS OF THE STATE OF DELAWARE AND IS IN GOOD
STANDING AND HAS A LEGAL EXISTENCE SO‘Y} FAR AS THE RECORDS OF THIS
OFFICE SHOW, AS OF THE TWENTY-EIGHTH bAY OF OCTOBER, A.D. 2013.

AND I DO HEREBY FURTHER CERTIFY THAT THE ANNUAL TAXES HAVE

BEEN PAID TO DATE.

NS

- ‘ T Jeffrey W. Bullock, Secretary of State
2330949 837N \ ] T/ ) MR AUTHENT{CATION: 0848559
131243669 ' DATE: 10-28-13

You may verify this certificate on
at corp.delaware.gov/authver.shtml



DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

2014-17-01-NOTARIA 01- D00205

[ RN

NOTARIA PRIMERA DE QUITO: AUTENTICACION DE FIRMAZ
DILIGENCIA NUMERO DOSCIENTOS CINCO.- (No. 00205).--En-

la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, Capital -

del la Republica del Ecuador; hoy, dia miércoles ocho de enero de
dos mil catorce, ante mi doctor David Jorge Machado Cevallos,
Notario Primero de este cantén; comparece la sefiorita Gracia Maria
Benedito Blanco, de nacionalidad espafola, de estado civil
casada, portadora de la cédula de identidad ecuatoriana No.
092969178-9, por sus propios y personales derechos.- La
compareciente es mayor de edad, quien declara conocer el idioma
castellano y el idioma inglés, domiciliada en este Distrito, legalmente
capaz, a quien de conocer doy fe; y, en mi presencia firmo el
documento que antecede, por lo que CERTIFICO LA
AUTENTICIDAD Y LEGITIMIDAD DE SU FIRMA. Asimismo declara
la compareciente que el documento que antecede fue traducido por
ella, del idioma inglés al idioma castellano.- Extiendo la presente
diligencia, al amparo de lo dispuesto en el articulo dieciocho de la ley
Notarial y del articulo veinticuatro de la Ley de Modernizacion.- Se
archiva una fotocopia de la esente diligencia, en el libro
correspondiente de esta Notaria.- /

Imc/fc No. 14| 4|

e '
/

T
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(. JS e

Jorge Machadg Cevallos,
to Primero-del Cantén Quito
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TRADUCCION
APOSTILLA

(Convencién de La Haya de 5 de octubre de 1961)
Pais: Estados Unidos de América
Este documento ptiblico
ha sido firmado por Jeffrey W. Bullock
actuado en calidad de Secretario de Estado de Delaware
lleva el sello/ timbre de la Oficina del Secretario de Estado

Certificado
en Dover, Delaware 6. el 30 de octubre de 2013
por el Secretario de Estado, Departamento de Estado de Delaware
No. 0506772
Sello/ timbre: [Sellado] SECRETARIO DE ESTADO
1776 - DELAWARE - 1970

10. Firma: [Firma ilegible] SECRETARIO DE ESTADO

DELAWARE PAGINA 1

El Primer Estado

YO, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARIO DE ESTADO DEL ESTADO DE
- DELAWARE, POR EL PRESENTE INSTRUMENTO CERTIFICO QUE “FOX

LATIN AMERICAN CHANNEL, LLC” ESTA DEBIDAMENTE CONSTITUIDA
BAJO LAS LEYES DEL ESTADO DE DELAWARE Y GOZA DE BUENA
SITUACION DE CUMPLIMIENTO Y TIENE EXISTENCIA LEGAL CONFORME
LO DEMUESTRAN LOS REGISTROS DE ESTA OFICINA AL 28 DE OCTUBRE
DE 2013.

Y POR EL PRESENTE INSTRUMENTO CERTIFICO TAMBIEN QUE SUS
IMPUESTOS ANUALES HAN SIDO PAGADOS HASTA LA FECHA.

[Firma ilegible] Jeffrey W. Bullock, Secretario de Estado

AUTENTICACION: 0848558

FECHA: 28-10-13

[Sellado] SECRETARIO DE ESTADO

1776 - DELAWARE - 1970

2330941 8300
131243668
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Puede verificar este certificado en linea en corp.delaware.gov/authver.shtml.

e —
Gracia Benedito Blanco

Traductora
C.1.:092069178-9
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Apuostille

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)
Country: United States of America
This public document:
has been signed by Jeffrey W. Bullock

acting in the capacity of Secretary of State of Delaware

bears the seal/stamp of Office of Secretary of State

Certified

at Dover, Delaware

the thirtieth day of October, A.D. 2013

by Secretary of State, Delaware Department of State
No. 0506772

Seal/Stamp: 98 l10. Signature:

Secretary of State
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Delaware ... \

The First State

I, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARY OF STATE OF THE STATE OF
DELAWARE, DO HEREBY CERTIFY "FOX LATIN AMERICAN CHANNEL LLC" IS
DULY FORMED UNDER THE LAWS OF THE STATE OF DELAWARE AND IS IN
GOOD STANDING AND HAS A LEGAL EXISTENCEASO FAR AS THE RECORDS OF
THIS OFFICE SHOW, AS OF THE TWENTY-EIGHTH DAY OF OCTOBER, A.D.

2013.
AND I DO HEREBY FURTHER CERTIFY THAT THE ANNUAL TAXES HAVE

- BEEN PAID TO DATE.

effrey W. Bullock, Secretary of State
AUTHENTN.CATION: 0848558

DATE: 10-28-13

2330941
131243668

You may verify this certificate onlJ., 2
at corp.delaware.gov/authver.shtml



DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

2014-17-01-NOTARIA 01- D00205

NOTARIA PRIMERA DE QUITO: AUTENTICACION DE FIRMA.-
DILIGENCIA NUMERO DOSCIENTOS CINCO.- (No. 00205).- En
la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, Capital
del la Republica del Ecuador; hoy, dia miércoles ocho de enero de
dos mil catorce, ante mi doctor David Jorge Machado Cevallos,
Notario Primero de este cantén; comparece la sefiorita Gracia Maria
Benedito Blanco, de nacionalidad espariola, de estado civil
casada, portadora de la cédula de identidad ecuatoriana No.
092969178-9, por sus propios y personales derechos.- La
compareciente es mayor de edad, quien declara conocer el idioma
castellano y el idioma inglés, domiciliada en este Distrito, legalmente
capaz, a quien de conocer doy fe; y, en mi presencia firmo el
documento que antecede, por lo que CERTIFICO LA
AUTENTICIDAD Y LEGITIMIDAD DE SU FIRMA. Asimismo declara
la compareciente que el documento que antecede fue traducido por
ella, del idioma inglés al idioma castellano.- Extiendo la presente
diligencia, al amparo de lo dispuesto en el articulo dieciocho de la ley
Notarial y del articulo veinticuatro de la Ley de Modernizacién.- Se
archiva una fotocopia de la presente diligencia, en el libro
correspondiente de esta,Notaria.-

Imc/fc No. i4<714{ gs ,ﬁ/

i 4

r. Joige'Machado Cevallos,
otario Primefo del Cantén Quito
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CEDULA Ot n. 092069178-9 e o
IDENTIDADEXT AE 1008 ¥ HOMBRES DE LA MADRE
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DIRECCION DE EXTRANJERIA - QUITO
CERTIFICADO DE REGISTRO Y EMPADRONAMIENTO DE ’
EXTRANJEROS INMIGRANTES

Ministerio

N° 1389/ 2013 de Helaciones Cxteniores,

Cumercio ¢ Integracion

Repubiica del Ecuador

REVISADOS LOS ARCHIVOS DE ESTA DEPENDENCIA CONSTA:

DATOS PERSONALES:

NOMBRES Y APELLIDOS: Gracia Maria Benedito Blanco

NACIONALIDAD: ESPANOLA

IDENTIFICACION: AAB249006

PAIS DE NACIMIENTO: ESPANA

LUGAR DE NACIMIENTO: BARCELONA

FECHA DE NACIMIENTO: 7 de junio de 1983

SEXO: Femenino

DATOS VISA:

CEDULA PRIMERA VEZ: T
CEDULA RENOVACION: S| ]
CATEGORIA VISA: 9VIEC -
NUMERO DE VISA: AOGNIGTH —
FECHA DE OTORGAMIENTO: 23 de enero de 2013

UNIDAD QUE OTORGO VISA: DIRECCION DE EXTRANJERIA - QUITO k
VISA VALIDA POR: INDEFINIDA

NUMERO DE EXPEDIENTE: 655161

" OBSERVACIONES:
RENOVACION DE CEDULA
QUITQO,31 de enero de 2013

Validez de este documento para fines de obtencion de Cedula de Identidad para Extranjeros inmigrantes: 30 dias
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DIRECTOR DE MIGRACION Y EXTRANJERIA (E)
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CERTIFICATE OF ASSISTANT SECRETARY
OF

FOX INTERNATIONAL LLC

The undersigned, Assistant Secretary of Fox International LLC, a limited liability
company organized and existing under the laws of the State of Delaware, USA (the
"Company"), does hereby certify that, as of the date hereof, the Company's sole member is Fox
Entertainment Group, Inc., with its domicile at 1209 Orange Street, Wilmington, Delaware
19801.

IN WITNESS WHEREOF, | have hereunto signed my name this 2 day of December,

Yy

andall F Kende’r Assistant Secretary




State of California
Secretary of State

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of America
Pays / Pais:

This public- document
Le présent acte public / El presente documenta publico

2. has been signed by Joey Spraggins
a été signé par
he sido firmado por

3. acting in the capacity of Deputy Registrar-Recorder/County Clerk
agissant en qualité de
quien actia en calidad de

4. bears the seal / stamp of | County of Los Angeles, State of California
est revétu du sceau / timbre de

y esta revestido del sello / timbre de < T
Certified -
Attesté / Certificado g
5. at Los Angeles, California 6. the 6th day of December 2013
alen o le /el dia
7. by Secretary of State, State of California
par / por ‘
8. N°
Sous n° 68868

bajo el nimero

9. Seal / stamp: 10. Signature: 94“ 3,, "
Sceau / timbre: Signature:
Sello / timbre: Firma:

This Apostille is the trilingual model Apostille Certificate as suggested by the Permanent Bureau and developed in response to the 2009
cial Commission on the practical operation of the Hague Apostille Convention. )
his Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and,
where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.
This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.
This Apostille is not valid for use anywhere within the United States of America, its térritories or possessions.
To verify the issuance of this Apostille, see: www.sos.ca.gov/business/notary/apostilie-search/.

Cette apostille est le modéle d'Apostille trilingue tel que suggéré par le Bureau Permanent et élaboré en réponse a la Commission
spéciale de 2009 sur le fonctionnement pratique de la Convention de La Haye Apostille.

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de I'acte a agi et, le cas échéant,
l'identité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.

Cette Apostille ne certifie pas le contenu de I'acte pour lequel elle a été émise.

L'utilisation de cette Apostille n'est pas valable en / au Etats-Unis d’Amérique, ses territoires ol possessions.

Cette Apostille peut étre venifiée a I'adresse suivante: www.s0s.ca.gov/business/notary/apostille-search/.

Esta apostilla es el modelo trilinglie Certificado de Apostilla segun lo sugerido por la Oficina Permanente y desarrollado en respuesta
ala Comision especial de 2009 sobre el funcionamiento practico del Convenio de La Haya sobre Apostilla

Esta Apostilla certifica tinicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su
caso, la identidad de! sello o timbre del que el documento publico esté revestido.

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidio.

No es valido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones.

Esta Apostilla se puede verificar en la direccion siguiente: www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search/.




STATE OF CALIFORNIA )
COUNTY OF LOS ANGELES)

I, DEAN C. LOGAN, County Clerk of the County of Los Angeles, State of California, in
and for said County DO HEREBY CERTIFY THAT VERONICA S. ARROYO was,
at time of signing a duly commissioned, qualified and acting NOTARY PUBLIC, in the
State of California, County of Los Angeles, empowered to act as such Notary in any
part of this State and authorized to take the acknowledgement or proof of powers of
attorney, mortgages, deeds, grant transfers, and other instruments of writing

executed by any person, and to take depositions and affidavits and administer oaths
and affirmations in all matters incident to the duties of the officer or to be used before
any court, judge, officer, or board.

| FURTHER CERTIFY that the seal affixed or impressed on the attached document is
the official seal of said Notary Public and it appears that the name subscribed
thereon is the genuine signature of the person aforesaid, his (or her) srgnature being
of record in this office.

(Valid only if the certification bears the embossed Seal IN WITNESS WHEREOF, | execute this
of the Registrar-Recorder/County Clerk.) certificate and have hereunto set my hand
and affixed the seal of said County this

06th  day of _December =~ 2013

DEAN C. LOGAN
Registrar-Recorder/County Clerk

BRF03-3/3/2009



ACKNOWLEDGMENT

State of California
County of Los Angeles

On December 2, 2013, before me, Veronica S. Arroyo, Notary Public, personally appeared
Randall F. Kender, who proved to me on the basis of satisfactory evidence to be the person
whose name is subscribed to the within instrument and acknowledged to me that he executed
the same in his authorized capacity, and that by his signature on the instrument the person, or
the entity upon behalf of which the person acted, executed the instrument.

| certify under PENALTY OF PERJURY under the laws of the State of California that the
foregoing paragraph is true and correct.

WITNESS my hand and official seal.

/W/W (seal) g‘m mumm mmw:mc:”g“wo”%mmm

4

Notary signature Yo Commission # 2002305 :
, Notary Public - California ;

£ \Sh: Los Angeles County £

§mImmmm"lllllmylmlllllI“lll"ﬂl?’:muf]mllﬁl?llmzllo';;";
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TRADUCCION

CERTIFICADO DEL SECRETARIO ASISTENTE
DE
FOXINTERNATIONAL LLC

El abajo firmante, Secretario Asistente de Fox International LLC, compaiifa de
responsabilidad limitada organizada y existente de conformidad con las leyes del
Estado de Delaware, EE.U.U. (la “Compaiiia”), por medio de este instrumento
certifica que, a la fecha del mismo, el dnico accionista de la Compafiia es Fox
Entertainment Group Inc. con domicilio en 1209 Orange Street, Wilmington,
Delaware 19801.

EN FE DE LO CUAL, he firmado este instrumento el dia de hoy 2 de diciembre de
2013.

[firma] Randall F. Kender
Secretario Asistente

ESTADO DE CALIFORNIA
SECRETARIO DE ESTADO

APOSTILLA
(Convencién de La Haya de 5 de octubre de 1961)

/ 1. Pafs: Estados Unidos de América
El presente documento ptblico
2. ha sido firmado por Joey Spraggins
3 quien actiia en calidad de Registrador/Secretario Adjunto del Condado
4 y esta revestido del sello/timbre del Condado de Los Angeles, Estado de

California
Certificado
5. en Los Angeles, California 6. el dia 6 de diciembre de 2013
7. por el Secretario de Estado, Estado de California
8. No. 68868
9. Sello/timbre: Gran sello del Estado de California
10.  Firma: Debra Bower

Esta apostilla es el modelo trilingiie certificado de apostilla segiin lo sugerido por la Oficina Permanente y
desarrollado en respuesta a la comision especial de 2009 sobre el funcionamiento practico del Convenio de La

Haya sobre la Apostilla.

Esta apostilla certifica tinicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento
haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o timbre de que el documento piblico est4 revestido.

Esta apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidi6.

\
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No es valido el uso de esa apostilla en los Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones.

Esta apostilla se puede verificar en la direccién siguiente: www.s0s.ca.gov /business/notary /apostile-search/

[Sello] Oficina del Secretario de Estado

ESTADO DE CALIFORNIA
CONDADO DE LOS ANGELES

Yo, DEAN C. LOGAN, Secretario del Condado del Condado de Los Angeles,
Estado de California, en y para dicho Condado, POR MEDIO DE ESTE
INSTRUMENTO CERTIFICO que Veroénica S. Arroyo, al momento de firmar era
NOTARIO PUBLICO, debidamente comisionada, calificada y en ejercicio de su
cargo en el Estado de California, Condado de Los Angeles, autorizada para actuar
como Notario en cualquier lugar de este Estado y autorizada para tomar
reconocimientos o pruebas de poderes, hipotecas, escrituras, donaciones y
transferencias y demads instrumentos escritos otorgados por cualquier persona, y
para tomar declaraciones y declaraciones juradas y administrar juramentos y
afirmaciones en todos los asuntos relacionados con los deberes de dicha
funcionaria, o que se deban usar ante cualquier corte, juez, funcionario o junta.

CERTIFICO ADEMAS que el sello que consta o que est4 impreso en el documento
adjunto es el sello oficial de la mencionada Notario Publico y que el nombre que
esta suscrito en él parece ser la firma auténtica de la persona arriba mencionada,
habiéndose registrado su firma en esta oficina.

(Valido tinicamente si el certificado tiene el sello en relieve del Registrador/Secretario de Condado)

EN FE DE LO CUAL he otorgado este certificado y he puesto en él mi firma y el
sello del mencionado Condado el dia de hoy, 6 de diciembre de 2013.

DEAN C. LOGAN
Registrador/Secretario del Condado

Por: [firma] Joey Spraggins, Secretaria del Condado Asistente
RECONOCIMIENTO
Estado de California

Condado de Los Angeles

El 2 de diciembre de 2013, ante mi, Verénica S. Arroyo, Notario Publico,
comparecié personalmente Randall F. Kender, quien probd ante mi sobre la base



de evidencia satisfactoria que es la persona cuyo nombre estd suscrito en el
instrumento adjunto y reconoci6é que lo ha otorgado en su calidad autorizada, y
que, mediante su firma que consta en ese instrumento, ha otorgado dicho
instrumento la persona o entidad en cuyo nombre ha actuado.

Certifico BAJO PENA DE PERJURIO segtn las leyes del Estado de California que
el parrafo que antecede es verdadero y correcto.

Doy fe con mi firma y sello oficial.
[firma] Verénica S. Arroyo

[sello] Verénica S. Arroyo. Comisiéon No. 2002305. Notario Pablico, California.
Condado de Los Angeles. Mi comision expira el 25 de enero de 2017.

\6/4;; M

Alicia de Reed
Traductora
C.I. 0901000083



DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

2014-17-01-NOTARIA 01-D00206

NOTARIA PRIMERA DE QUITO: AUTENTICACION DE FIRMA.-
DILIGENCIA NUMERO DOSCIENTOS SEIS.- (No. 206).- En la
ciudad de San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, Capital del
la Republica del Ecuador; hoy, dia miércoles ocho de enero de dos
mil catorce; ante mi doctor Jorge Machado Cevallos, Notario
Primero de este cantdn; comparece la sefiora Alicia del Carmen
Coloma Mena, de estado civil viuda, portadora de la cédula de
identidad ecuatoriana No. 090100008-3, por sus propios y personales
derechos.- La compareciente es mayor de edad, domiciliada en
este Distrito, legalmente capaz, quien declara conocer el idioma
inglés, a quien de conocer doy fe; y, en mi presencia firmé la
traduccion de la Nomina de Socios que antecede, por lo que
CERTIFICO LA AUTENTICIDAD Y LEGITIMIDAD DE SU FIRMA.
Asimismo declara la compareciente que los documentos que
anteceden fueron traducidos por ella, del idioma ingiés, al idioma
espariol.- Extiendo la presente diligencia, al amparo de lo dispuesto
en el articulo dieciocho de la ley Notarial y del articulo veinticuatro de
la Ley de Modernizacién.- Se archiva una fotocopia de la presente
diligencia, en el libro correspondiente de esta Notaria.-

Ime/ Fc No.

7
%

. Machado Cevallos,
imero del Canton Quito———







CERTIFICATE OF ASSISTANT SECRETARY
OF

FOX LATIN AMERICAN CHANNEL LLC

The undersigned, Assistant Secretary of Fox Latin American Channel LLC, a limited
liability company organized and existing under the laws of the State of Delaware, USA (the
"Company"), does hereby certify that, as of the date hereof, the Company's sole member is Fox
International Channels Latin American Holdings C.V., with its domicile at 1209 Orange Street,
Wilmington, Delaware 19801 in care of its general partner, Fox International Channels Latin
America Holdco Inc.

IN WITNESS WHEREOF, | have hereunto signed my name this 9/"‘( day of December,

i it

YRandall F. Kendet, Assistant Secretary

2013.

LGL\1307304 v1 VSA 12-02-13



State of California
Secretary of State

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of America
Pays / Pais:

This public document
Le présent acte public / El presente documento publico

2. has been signed by Joey Spraggins
a été signé par
ha sido firmado por

@

acting in the capacity of | Deputy Registrar-Recorder/County Clerk
agissant en qualité de
quien actia en calidad de

&

bears the seal / stamp of County of Los Angeles, State of California
est revétu du sceau / timbre de
y esta revestido del sello / timbre de

Certified
Attesté / Certificado

5. at Los Angeles, California 6. the 6th day of December 2013

alen . ’ le /el dia
7. by Secretary of State, State of California

par / por

o

&N | 78682

sous n

bajo el nimero

©

Seal / stamp:
Sceau / timbre:
Sello / timbre:

10. Signature: | Jeles Bonsen_

Signature:
Firma:

i§ Apostille is the trilingual model Apostille Certificate as suggested by the Permanent Bureau and developed in response to the 2009
Special Commission on the practical operation of the Hague Apostille Convention.
This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and,
where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.
This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.
This Apostille is not valid for use anywhere within the United States of America, its territories or possessions.
To verify the issuance of this Apostille, see: www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search/.

Cette apostille est le modele d'Apostille trilingue tel que suggéré par le Bureau Permanent et élaboré en réponse a la Commission
spéciale de 2009 sur le fonctionnement pratique de la Convention de La Haye Apostille.

Ceite Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laguelle le signataire de I'acte a agi et, le cas échéant,
I'identité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.

Cette Apostille ne certifie pas le contenu de l'acte pour lequel elle a été émise.

L'utilisation de cette Apostille n'est pas valable en / au Etats-Unis d’Amérique, ses territoires ol possessions.

Cette Apostille peut étre vérifiée a P'adresse suivante: www.so0s.ca.gov/business/notary/apostille-searchy/.

Esta apostilla es el modelo trilinglie Certificado de Apostilla segun lo sugerido por la Oficina Permanente y desarrollado en respuesta
a la Comision especial de 2009 sobre el funcionamiento practico del Convenio de La Haya sobre Apostilla

Esta Apostilla certifica Gnicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su
caso, la identidad del sello o timbre del que el documento publico esté revestido.

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidio.

No es valido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de Ameérica, sus territorios o posesiones.

Esta Apostilla se puede verificar en la direccién siguiente: www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search/.



STATE OF CALIFORNIA )
COUNTY OF LOS ANGELES)

I, DEAN C. LOGAN, County Clerk of the County of Los Angeles, State of California, in
and for said County DO HEREBY CERTIFY THAT VERONICA S. ARROYO was,
at time of signing a duly commissioned, qualified and acting NOTARY PUBLIC, in the
State of California, County of Los Angeles, empowered to act as such Notary in any
part of this State and authorized to take the acknowledgement or proof of powers of
attorney, mortgages, deeds, grant transfers, and other instruments of writing

executed by any person, and to take depositions and affidavits and administer oaths
and affirmations in all matters incident to the duties of the officer or to be used before
any court, judge, officer, or board.

I FURTHER CERTIFY that the seal affixed or impressed on the attached document is
the official seal of said Notary Public and it appears that the name subscribed

thereon is the genuine signature of the person aforesaid, his (or her) signature being
of record in this office.

(Valid only if the certification bears the embossed Seal IN WITNESS WHEREOF, | execute this
of the Registrar-Recorder/County Clerk.) certificate and have hereunto set my hand
and affixed the seal of said County this

06th day of _December =~ 2013

DEAN C. LOGAN
Registrar-Recorder/County Clerk

By:@m Lﬂ&%@
,K)E%PRAéGINS,%uty County

Cler

BRF03-3/3/2009




ACKNOWLEDGMENT

State of California
County of Los Angeles

On December 2, 2013, before me, Veronica S. Arroyo, Notary Public, personally appeared
Randall F. Kender, who proved to me on the basis of satisfactory evidence to be the person
whose name is subscribed to the within instrument and acknowledged to me that he executed
the same in his authorized capacity, and that by his signature on the instrument the person, or
the entity upon behalf of which the person acted, executed the instrument.

I certify under PENALTY OF PERJURY under the laws of the State of California that the
foregoing paragraph is true and correct.

WITNESS my hand and official seal.

EllIIIIlIIIIIIllllllllmIllIllllllmlllIIIIIIIllIllIIIIll|HIIIIIIllllll"lIIIIIII!I!III‘_-‘

g VERONICAS.ARROYO £

W@W g Commission # 2002305 =
(seal) 3 Notary Public - California &

Notary signature g v Los Angeles County g
£ U My Comm. Expires Jan 25, 2017 =
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TRADUCCION

CERTIFICADO DEL SECRETARIO ASISTENTE
DE
FOX LATIN AMERICAN CHANNEL, LLC

El abajo firmante, Secretario Asistente de Fox Latin America Channel LLC,
compaiifa de responsabilidad limitada organizada y existente de conformidad con
las leyes del Estado de Delaware, EE.U.U. (la “Compafifa”), por medio de este
instrumento certifica que, a la fecha del mismo, el tinico accionista de la Compaiiia
es Fox International Channels Latin America Holdings C.V., con domicilio en 1209
Orange Street, Wilmington, Delaware 19801, a cargo de su socio general, Fox
International Channels Latin America Holdco Inc.

EN FE DE LO CUAL, he firmado este instrumento el dia de hoy 2 de diciembre de
2013.

[firma] Randall F. Kender
Secretario Asistente

ESTADO DE CALIFORNIA
SECRETARIO DE ESTADO

APOSTILLA
(Convencién de La Haya de 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Estados Unidos de América
El presente documento ptblico

2. ha sido firmado por Joey Spraggins
3. quien actiia en calidad de Registrador/Secretario Adjunto del Condado
4. y esta revestido del sello/timbre del Condado de Los Angeles, Estado de
California
Certificado
en Los Angeles, California 6. el dia 6 de diciembre de 2013
por el Secretario de Estado, Estado de California
No. 78682

Sello/timbre: Gran sello del Estado de California
0. Firma: Debra Bower

Esta apostilla es el modelo trilingiie certificado de apostilla segun lo sugerido por la Oficina Permanente y
desarrollado en respuesta a la comision especial de 2009 sobre el funcionamiento practico del Convenio de La
Haya sobre la Apostilla.



Esta apostilla certifica tinicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento
haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o timbre de que el documento ptiblico esta revestido.

Esta apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidié.
No es vélido el uso de esa apostilla en los Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones.

Esta apostilla se puede verificar en la direccién siguiente: www.sos.ca.gov/business/notary/apostile-search/

[Sello] Oficina del Secretario de Estado

ESTADO DE CALIFORNIA
CONDADO DE LOS ANGELES

Yo, DEAN C. LOGAN, Secretario del Condado del Condado de Los Angeles,’
Estado de California, en y para dicho Condado, POR MEDIO DE ESTE
INSTRUMENTO CERTIFICO que Veroénica S. Arroyo, al momento de firmar era
NOTARIO PUBLICO, debidamente comisionada, calificada y en ejercicio de su
cargo en el Estado de California, Condado de Los Angeles, autorizada para actuar
como Notario en cualquier lugar de este Estado y autorizada para tomar
reconocimientos o pruebas de poderes, hipotecas, escrituras, donaciones y
transferencias y demds instrumentos escritos otorgados por cualquier persona, y
para tomar declaraciones y declaraciones juradas y administrar juramentos y
afirmaciones en todos los asuntos relacionados con los deberes de dicha
funcionaria, o que se deban usar ante cualquier corte, juez, funcionario o junta.

CERTIFICO ADEMAS que el sello que consta o que est4 impreso en el documento
adjunto es el sello oficial de la mencionada Notario Pablico y que el nombre que
est4 suscrito en él parece ser la firma auténtica de la persona arriba mencionada,
habiéndose registrado su firma en esta oficina. -

(Vélido tnicamente si el certificado tiene el sello en relieve del Registrador/Secretario de Condado)

EN FE DE LO CUAL he otorgado este certificado y he puesto en él mi _f‘irmavy el
I! sello del mencionado Condado el dia de hoy, 6 de diciembre de 2013.
| DEANC.LOGAN
\./R/egistrador /Secretario del Condado

Por: [firma] Joey Spraggins, Secretaria del Condado Asistente
RECONOCIMIENTO

Estado de California
Condado de Los Angeles



El 2 de diciembre de 2013, ante mi, Verénica S. Arroyo, Notario Publico,
compareci6é personalmente Randall F. Kender, quien prob6 ante mi sobre la base
de evidencia satisfactoria que es la persona cuyo nombre estd suscrito en el
instrumento adjunto y reconocié que lo ha otorgado en su calidad autorizada, y
que, mediante su firma que consta en ese instrumento, ha otorgado dicho
instrumento la persona o entidad en cuyo nombre ha actuado.

Certifico BAJO PENA DE PERJURIO segtin las leyes del Estado de California que
el parrafo que antecede es verdadero y correcto.

Doy fe con mi firma y sello oficial.
[firma] Veroénica S. Arroyo

[sello] Verénica S. Arroyo. Comisién No. 2002305. Notario Publico, California.
Condado de Los Angeles. Mi comisién expira el 25 de enero de 2017.

| PR S
2l

Alicia de Reed
Traductora
C.I. 0901000083



DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

2014-17-01-NOTARIA 01-D00206

NOTARIA PRIMERA DE QUITO: AUTENTICACION DE FIRMA.-
DILIGENCIA NUMERO DOSCIENTOS SEIS.- (No. 206).- En la
ciudad de San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, Capital del
la Republica del Ecuador; hoy, dia miércoles ocho de enero de dos
mil catorce; ante mi doctor Jorge Machado Cevallos, Notario
Primero de este cantén; comparece la sefiora Alicia del Carmen
Coloma Mena, de estado civil viuda, portadora de la cédula de
identidad ecuatoriana No. 090100008-3, por sus propios y personales
derechos.- La compareciente es mayor de edad, domiciliada en
este Distrito, legalmente capaz, quien declara conocer el idioma
inglés, a quien de conocer doy fe; y, en mi presencia firmé la
traduccién de la Nomina de Socios que antecede, por lo que
CERTIFICO LA AUTENTICIDAD Y LEGITIMIDAD DE SU FIRMA.
Asimismo declara la compareciente que los documentos que
anteceden fueron traducidos por ella, del idioma inglés, al idioma
espafiol.- Extiendo la presente diligencia, al amparo de lo dispuesto
en el articulo diecipcho de la ley Notarial y del articulo veinticuatro de
la Ley de Moderpizacion.- Se archiva una fotocopia de la presente
diligencia, en eldibro correspondiente de esta Notaria.-

imc/ Fc No.

rio-Pyimero del Cantén Quito
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CERTIFICADO DE DEPOSITO
EN CUENTA ESPECIAL DE INTEGRACION DE CAPITAL

Certificamos que hemos recibido en la CUENTA ESPECIAL DE INTEGRACION
DE CAPITAL N° 42102796 abierta el 8 de Enero del 2014

a nombre de la COMPANIA EN FORMACION,

que e denominard e i b ANATIONAL CHANNELS ECUADOR CIA-LTDA-——
- =
la cantidad de SINCO-MI-CON-06/150 ' "
LN UUTOU

, gque ha sido consignada

por orden de las siguientes personas:
Cantidad del Aporte

e
'FO')')(\?TER‘NIITO‘NAL, LT 50 USD:
FO LATlN/AMERICAN/CHANNELl LLC 4.950 USD.

TOTAI 5-000-4SP
LA gu 1~ " 0
/

-

/

El depésito sera entregado a los Administradores que sean designados por esa
Compaiiia, una vez que el sefior Superintendente de Compaiiias o de Bancos, segun el
caso, haya comunicado a este Banco que ésta se encuentra constituida y previa entrega de
una copia certificada de los nombramientos de los Administradores con la correspondiente
constancia de su inscripcidon en el Registro Mercantil, y de una copia auténtica de las

/' Escrituras de Constitucién con las respectivas razones de aprobacion e inscripcién.

Si la referida Compafiia en formacién no llegare a constituirse, este depédsito sera

_reintegrado a los depositantes previa entrega de este certificado y luego de haber recibido

” del sefior Superintendente de Compafiias o de Bancos, segun sea el caso, la autorizacion
otorgada para el efecto.

Este depésito devengara intereses a la tasa establecida en la Solicitud - Contrato
de Apertura de la Cuenta Especial de Integracién de Capital, siempre y cuando se mantenga
por 31 dias o0 mas.

BANCO INTERNACIONAL S.A.

; Lug%m‘?'@,aged% 5i%8r0 del 2014

Form. 781-3217R




IMPRIMIR

pr
REPUBLICA DEL ECUADOR

SUPERINTENDENCIA DE COMPANIAS
ABSOLUCION DE DENOMINACIONES
OFICINA:QUITO

NUMERO DE TRAMITE: 7588478

TIPO DE TRAMITE: CONSTITUCION

SENOR: ORTIZ GARCIA PABLO ESTEBAN
FECHA DE RESERVACION: 07/01/2014 3:49:28 PM

PRESENTE:

A FIN DE ATENDER SU PETICION PREVIA REVISION DE NUESTROS ARCHIVOS LE
INFORMO QUE SU CONSULTA PARA RESERVA DE NOMBRE DE COMPANIA HA
TENIDO EL SIGUIENTE RESULTADO:

1.- FOX INTERNATIONAL CHANNELS ECUADOR ClA. LTDA.
APROBADO
AUTORIZADO POR DR. CAMILO VALDIVIESO

ESTA RESERVA DE DENOMINACION SE ELIMINARA EL: 06/02/2014

LA RESERVA DE NOMBRES DE UNA COMPANIA, NO OTORGA LA TITULARIDAD
SOBRE UN DERECHO DE PROPIEDAD INDUSTRIAL, SEA MARCA, NOMBRE
COMERCIAL, LEMA COMERCIAL, APARIENCIA DISTINTIVA, ENTRE OTROS.

LOS MISMOS REQUIEREN PARA SU TITULARIDAD LA EJECUCION DEL

~ PROCEDIMIENTO RESPECTIVO ANTE EL INSTITUTO ECUATORIANO DE

PROPIEDAD INTELECTUAL (IEPI)

LA RESERVA DE LA RAZON SOCIAL DE UNA COMPARNIA LIMITADA Y DE LA RAZON
SOCIAL IMPERFECTA DE UNA COMPARNiIA ANONIMA, DEBERA CONTENER,
EXCLUSIVAMENTE LOS NOMBRES Y APELLIDOS DE LOS SOCIOS O ACCIONISTAS,
QUE INTEGREN LA COMPANIA, EN FORMACION Y QUE HAYAN AUTORIZADO
EXPRESAMENTE LA INCLUSION DE SU NOMBRE. EN CASO CONTRARIO DICHA
RESERVA NO SURTIRA EFECTO JURIDICO.

A PARTIR DEL 20/01/2010 DE ACUERDO A RESOLUCION NO. SC.SG.G.10.001 DE
FECHA 20/01/2010 LA RESERVA DE DENOMINACION TENDRA UNA DURACION

DE 30 DIAS, A EXCEPCION DE LAS RESERVAS PARA NOMBRES DE COMPANIAS DE
SEGUR[DAD PRIVADA O TRANSPORTE QUE TENDRAN UNA DURACION DE 365 DIAS

PARTICULAR QUE COMUNICO A USTED PARA LOS FINES CONSIGUIENTES.

SRA. MARIA ELENA ARGUELLO
DELEGADA DEL SECRETARIO GENERAL

O
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Se otorgd ante mi, la Constitucibn de la Compafia FOX
INTERNATIONAL CHANNELS ECUADOR CIA. LTDA,; v, en fe de ello
esta TERCERA COPIA CERTIFICADA, debidamente sellada y

firmada en Quito, ocho de enero de dos mil catorce.-

A VA

Dr Jorge Machado Cevallos, -

Nptarlo anéro del Cantén Quito




DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

RAZON: Mediante Resolucion No.
SC.IRQ.DRASD.SAS.14.000735, dictada por el Subdirector de
Actos Societarios de la Superintendencia de Compaiiias, el 28
de febrero de 2014; se aprueba la constitucion de la compaiiia
FOX INTERNATIONAL CHANNELS ECUADOR CIA. LTDA..-
Dando cumplimiento a lo dispuesto en dicha resolucion en su
Articulo Segundo, tomé nota de este particular, al margen de la
respectiva escritura matriz por la cual se constituyé dicha
compafia, otorgada en esta notaria, el ocho de enero de dos mil
catorce.-

Quito, 28 de Febrerode 2014.-

I, Jorge Machado Cevallos,

otarioPrimero del Cantén Quito
v
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pE COMPANIAS

OFICIO No. SC-IRQ-DRASD-SAS-14- 7865

Quito, 18 de Marzo del 2014

Sefiores
BANCO INTERNACIONAL
Ciudad

De mi consideracion:

Cumpleme comunicar a usted que la compafia FOX INTERNATIONAL CHANNELS
ECUADOR CIA. LTDA., ha concluido los trdmites legales previos a su funcionamiento.

En tal virtud, puede el Banco de su gerencia, entregar los valores depositados en la
“Cuenta de Integracion de Capital” de esa compaiiia, a los administradores de la
misma.

Atentamente,

Ab. Felipe Oleas Sandoval
SECRETARIO GENERAL DE LA
INTENDENCIA REGIONAL DE QUITO



